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  FATTIGE FUGL


   


   


   


   


   


   


  Her i dette stille Stræde — .


   


   


   


  Her, i dette stille Stræde,


  hvor de mange Ruder skinner,


  hvor bag Tegl og sorte Tage


  Aftenhimlens Purpur rinder —


   


  Her, naar Dagen er forgangen,


  vandrer jeg i Mørkningsstunden,


  kender alt igen og længes


  mod en Tid, som er forsvunden.


   


  Aa, jeg elsker disse Rønner,


  kalkede og graa og sorte,


  disse skæve, røde Gavle,


  disse dybe, skumle Porte —


   


  Elsker denne dunkle Gyde,


  denne fjæme, gyldne Himmel,


  Stjærnerne bag Tagets Kviste


  og den hele Gadestimmel —


   


  Disse Mænd og disse Kvinder,


  disse Stoddere og Flaner;


  Lygteskærets vilde Fugle,


  Fruentimre og Galaner.


   


  Og jeg vandrer her i Strædet


  lyttende til Aftnens Klange:


  Skrig og Tummel, Kvindestemmer,


  Bamegraad og Knejpesange.


   


  — Aa, jeg kender disse Røster,


  kender dem fra svundne Dage;


  sælsomt toner de i Mørket


  som en vild, forvirret Klage.


   


  Nu i Trods, og nu i Smerte;


  som et Hav, der aldrig tier —


  Det er Dybets Resonnanser,


  det er Gadens Poesier . . .


   


   


   


  Far Lazarus — .


   


   


   


  Far Lazarus vandrer fra Gaard til Gaard


  i Træsko og hullet Hose;


  han rager med Kæppen i alskens Skam


  og gemmer det dybt i sin Pose.


   


  Far Lazarus* Pande er rynket og graa,


  og Skægget er stridt som Parykken;


  med rindende øjne og mimrende Mund


  han stavrer stilfærdig i Skyggen.


   


  Far Lazarus' Hustru er arrig og ond


  og skælder med gnældende Stemme;


  hun vender hans Lommer, hun tømmer hans Krus


  og prygler ham, naar han er hjemme.


   


  Far Lazarus' Sønner gaar langt forbi,


  naar de møder den Gamle paa Gaden;


  to Lømler, der driver og drikker og slaas


  og er Dus med hver Tøjte i Staden.


   


  Far Lazarus' Døtre er Fanden i Vold;


  to Tøse med spillende Øjne —


  En Dag, han var borte, stod Døren paa Klem,


  og vips! saa var Fuglene fløjne.


   


  Far Lazarus bor paa det høje Slot,


  et Loftsrum med Taget til Rude;


  der reder han Sengen med toalens Fjer


  og dækker sit Leje med Klude.


   


  Far Lazarus mumler sin Aftenbøn


  og folder de krogede Hænder


  og drømmer, han vandrer med Posen paa Bag


  deroppe, hvor Stjærnerne brænder.


   


   


   


  Denne grønne Etikette — 


   


   


   


  Denne grønne Etikette


  bag Gardinet, der paa Hylden;


  den med Rankerne i Randen —


  hvor den straaler lys og gylden!


   


  Ægte flamsk Genever, tænk dig!


  Trøst for alle sorte Tanker —


  godt for Maven, godt for Hjærtet —


  aa, jeg elsker disse Ranker.


   


  Se: Van Vanderzik med Guldtryk


  staar koket foroven prentet;


  Værten sværger, at direkte


  den i Amsterdam er hentet.


   


  Værtens Ord i Ære, Gamle!


  Denne Vej. — Nu buk dig, Døren


  er lidt lav for Standspersoner.


  Her er Bordet. — Hejda, Søren!


   


  Se, han ved det: Uden Tøven,


  værdig som en Kældermester,


  skænker han den grønne Bitter


  højtidsfuldt for sine Gæster.


   


  Skjuler saa bag Hyldens Række


  Dunken for profane Blikke,


  Engledrikken, som besjæler —


  Lad os elske den og drikke.


   


  Se, hvor Lyset grøngult funkler


  i dit Glas med stærke Flammer,


  saa du glemmer, mens du stirrer,


  Livets Daarligdom og Jammer.


   


  Livets Daarligdom og Jammer —


  Ak, bag dette Smil, det vamle,


  skjuler sig Hvad, Snak! jeg vaaser


  Skaal! Din Skaal og min, du Gamle!


   


  Nu mørkner det i Strædet — 


   


  Nu mørkner det i Strædet,


  og Aftnens Fugle sværme


  langs Fliserne og strejfe


  med Smil mit Trøjeærme.


   


  Hun der, den lille mørke,


  hvis Latter just vi hører,


  — nu kommer hun imod os!


  Se blot, hvor hun sig fører.


   


  Jaketten stramt om Livet,


  og Haarets Krus om Panden -


  Hvad vil du? Bi, jeg synes .


  Saa' vi ej før hinanden?


   


  Jovist, det er de Blikke,


  der lo mig skælmsk i Møde;


  de samme brune Lokker,


  og Læberne, de røde.


   


  Ak, vi har drømt og sværmet


  og favnet vildt og længe . . .


  Nu gaar hun her i Strædet


  og sælger sig for Penge.


   


  — Det mørknes, Dagen hælder,


  og Aftnens Fugle sværme.


  Mit Bæger, tømt til Bunden,


  blev fyldt igen med Bærme. . .


   


   


   


   


  Lille Merry


   


   


   


  Lille Merry med de gyldne


  Pandekrøller under Hatten


  snuer glatvæk hele Dagen


  og er ude hele Natten.


   


  Mælk og Thevandspjask i Kopper


  ringeagter lille Merry,


  men hun elsker smaa Buteljer


  Calorik, Likør og Sherry.


   


  Thi desværre: Lille Merry


  er saa lastefuld og simpel,


  ret en snavs, uartig Pige,


  som har Lyst at gaa paa Bimbel.


   


  En forstokket Synderinde


  med et Smil og med en Latter —


  Kort og godt: Den lille Merry


  er en ægte Gadens Datter —


   


  Avlet i en Rus i Regnvejr


  bag et Bræddeskur og funden


  paa en Trappe af en Kælling,


  der kom hjem i Morgenstunden.


   


  I den hele, vide Verden


  uden Slægt og uden Frænder —


  kun et halvt Dusin Veninder


  og tre, fire Snese Venner!


   


  Ak, og lille Merry spinder


  hverken Silke eller Roser;


  hendes Hat har hængt for længe,


  der er Hul paa hendes Hoser.


   


  Der er tomt i hendes Stue,


  trist og tomt, naar Dagen rinder -


  Og hun lister ud af Døren,


  lille Merry, og forsvinder.


   


  Stakkels Merry, stakkels Merry


  vandrer langsomt gennem Strøget


  Ak, saa ung og saa bedærvet,


  og saa straalende fornøjet!


   


   


   


   


  Et frønnet Plankeværk — 


   


   


   


  Et frønnet Plankeværk, der vakler;


  et Skær af Sol i grønne Ruder;


  lidt pjaltet Tøj hængt ud til Tørring;


  en sodet Gavl; et Træ, som luder —


   


  Paa Trappen der en Tøs, en Skønhed


  fra Gaderne, i Skørt og Slæber,


  en Vogn, der rumler Qærnt; en Stemme,


  der tysser paa et Barn, som flæber.


   


  Javist, jeg kender dette Billed,


  jeg mindes det i Drøm og Vaagen:


  de dunkle Slug, de skumle Porte,


  hvor Trolden sad paa Lur i Krogen.


   


  Det Æventyrets Land, hvor sære,


  sælsomme Skikkelser og sorte,


  besynderlige Skygger lusked


  og krøb bag alle Skur og Porte.


   


  Hvor det i Mørket lo og hvisled


  med underlige, tyste Stemmer,


  mens onde Øjne varligt stirred


  igennem Gitterværk og Tremmer.


   


  Hvor Gadens Riddere og Damer


  og Folk fra alle Verdens Kanter


  holdt Purimsfest og Glædesgilde


  med Brændevin og Musikanter.


   


  — Javist, jeg kender dette Billed,


  Elendighedens Kongedømme; —


  Det slaar mig med en lønlig Rædsel


  og mørkner alle mine Drømme . . .


   


   

 
Snasken der paa Hjørnet — 
 
 
 
Snasken der paa Hjørnet — ser du
med det røde Trækgardin
og en Bakkus malt paa Ruden
løftende et Glas med Vin.
 
Kom, — jeg ved en Krog dernede
hyggelig i Skjul og Fred,
hvor jeg sad saa mangen Aften
med mit Glas i Ensomhed.
 
Se: i Vindvet Blomsterpotter,
hvor den dunkle Myrte gror;
over Dørens Karm en Efeu
sine grønne Ranker snor.
 
Og paa Væggen Skilderier:
Hyrder og Hjo-dinder smaa;
Amor med sin Pil paa Strængen
svæver gennem Luftens Blaa.
 
— Se i Døren der Madammen,
gul og skrumpen, sur og tør,
som en overgemt Rødbede,
der har mistet sin Kulør.
 
Fatter selv, i Skorteærmer,
blisset, med et lille Stænk,
gravitetisk præsiderer
som en Hertug bag sin Skænk.
 
Se, hvor Blikket kælent misser
elskovsfuldt mod Snapsen der; —
Hvor den frister! Skynd dig, Fatter,
mens din Gamle intet ser.
 
— Død og Plage! — Der i Døren . .
Saa du? Lise hedder hunl
Himmel, hvem der turde trykke
blot et Kys paa denne Mund!
 
Blot et Kys paa disse Læber —
Armen fast om hendes Barm —
Se mit Glas ... se, hvor jeg ryster,
ryster vildt af Had og Harm!
 
Denne gamle, runkne Hejre!
Gid, ja gid — jeg ved ej hvad!
— Kære Broder, lad os slukke
Sorgerne i to fra Fad . . .
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